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Von Marlies Schnaibel

Etzin. Was macht ein Mann, wenn er
30 Jahre nach dem Tod seiner Mut-
ter deren Tagebuchaufzeichnungen
findet, in denen von einer anderen
Liebe die Rede ist als von der zum
Ehemann? Gregor Hoppner hat sich
diese Frage gestellt. Er hat ein Buch
daraus gemacht, das jetzt erschie-
nenist. ,Lenom perdu-derverlore-

Der Krieg stand vor
der TUr und aus und
~ vorbei war alles.
Heute, wo ich zurlck-
blicke, sehe ich den
Zerfall schon vom
ersten Tage an. Die
Menschen wurden roh
und wer schwach war,
war eine leichte
Beute.

’

Luzies Tagebuch

ne Name". Es ist eine Mischung aus
Fiktion und Realitédt, und es ist eine
Geschichte, die ins Havelland fiihrt.

Dabei war am Anfang iiberhaupt
nicht von einem Buch die Rede. Da
war nur das seltsame Gefiihl, in den
Tagebuchaufzeichnungen ‘von
einer Liebe zu lesen, iiber die die
Mutter nie gesprochen hatte. Es war
der Name eines {franzosischen
Kriegsgefangenen. ,Ramette"”.

Der Name hat bei Gregor Hop-
pner etwas in Gang gesetzt. Er woll-
te mehr tiber diesen Mann wissen.
Die schwierige, mihevolle Spuren-

Eine verbotene Liebe in Etzin

Gregor Hoppner hat die Geschichte seiner Mutter rekonstruiert - der Weg fuhrte ihn ins Havelland und
nach Frankreich - entstanden ist eine romanhafte Collage Uber das Leben einer Frau

suche ist Teil des Buches. Hoppner
hat diese Suche mit den Lebenssta-
tionen und mit Tagebuchaufzeich-
nungen der Mutter zu einer Roman-
Collage verkniipft, die sich span-
nend liest und die viel iiber ein Le-
benin der ersten Halfte des 20. Jahr-
hunderts sagt. Héppner, er selbst ist
Jahrgang 1959, beginnt seine Ge-
schichte im Jahr 1916. Die schéne
Berta, seine GroBmutter, trifft im
Parkrestaurant Siidende auf den
schmucken Matrosen Willy. Neun

Gregor Hppner (stehend) hat in Ketzin bei Christian Hagitte sein Horbuch produziert, jetzt ist es gedruckt erschienen.

Monate spater wird Luzie, die Mut-
ter des Autoren, geboren. Er schil-
dert auf anschauliche, packende
Weise — und mit viel wortlicher Re-
de, die er sehr passend im Berliner
Dialekt einstreut — die unbarmher-
zig armen Verhdltnisse, die Harte
der Personen untereinander, die
Lieblosigkeit, die gesundheitlich
und emotional schwere Kindheit
Luzies. Thre Hoffnung auf Liebe,
Wiarme und Familie, die sich dann
mit Walter auftut. Aber der anfangs

sozugewandte, umsichtig Mann an-
dertsich, der Krieg —nunist es schon
der zweite Weltkrieg — dndert ihn.
Und wihrend er nach Russland und
Frankreich in Norwegen sitzt und
sich dort in ein Madchen verliebt,
lebt Luzie mit Tochter im von Bom-
ben bedrohten Berlin. Wird schliefi-
lich nach Etzin ins Havelland in Si-
cherheit gebracht.

1946 kommt der Ehemann aus
der Kriegsgefangenschaft zuriick,
zuerst fiir einige Wochen ins Heim-
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kehrer-Lager nach
Falkensee, dann
nach Berlin, Zwi-
schen den beiden
hat sich Fremdheit
eingenistet. 1947 stirbt Walter plotz-
lich, Luzie fallt in eine schwere De-
pression und schlieBlich fithrt das
Tagebuchschreiben und Aufschrei-
ben ihrer Traume sie wieder ins Le-
ben. Im Riickblick hat sie von Ra-
mette geschrieben, von der vorsich-
tigen Anndherung, der Hoffnung

auf diese Liebe als verheiratete Frau
zu einem verheirateten Mann. Alles
ist schon und schwer zugleich: ,Nie
vergesse ich den Augenblick, als
sich der lange Zug in Bewegung
setzte und er weil3, schneeweill im
Gesicht in der Tir stand und wein-
fels

In ihren Aufzeichnungen ist da-
von zaghaft die Rede. Gregor Hép-
pner ist dem Namen ,Ramette”
nachgegangen. Hat in vielen deut- .
schen und franzdsischen Archiven
gesucht. Hat Freunde, die mithel-
fen, allen voran Patrice Cuvier, Sie
finden schlieBlich Nachfahren von
Charles Ramette, den sie suchten
und der einst in Etzin war.

Die Spurensuche hatte Gregor
Héppner auch nach Efzin gefihrt,
Gertrud Schéddel und Charlotte Sei-
ler konnten ihm noch aus eigenem
Erleben von den letzten Kriegsta-
gen erzdhlen, Lothar Lehnhardt

vom Dorfmuseum

Tremmen fand un-
- schatzbare Fotos.
. Die Geschichte
 dieser nicht lebba-
‘ren deutsch-fran-
' zosischen Liebe
‘von Luzie und
 Charles spiegelt
lein Stick deut-
' sche Geschichte
wieder. Irgend-
| wann war Gregor
-Hoppner  Klar,
< dass er daraus ein
{ Buchmachen will.
' Es ist jetzt im An-
| thea-Verlag  er-
__ schienen. Bereits

im Frihjahr war
Gregor Hoppner im Studio von
Christian Hagitte in Ketzin und hat
das Buch als Horbuch eingelesen.

Info Gregor Hoppner ,Le nom perdu -
der verlorene Name", Anthea-Verlag
Berlin, 273 Seite,19.90 Euro




